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Thank you very much for selecting Fujifilm inkjet media.
Before using the media, please read these handling
instructions thoroughly, as well as the instruction manual for
your printer.

1. Howto use

1.1 Load the media as described in your printer manual and
make sure the coated surface is exposed to the print
heads.

1.2 On some printers, settings (printing density, quality etc.)
can be adjusted to obtain higher quality images. Please
refer to the instruction manual for your printer.

2. Precautions on use

2.1 When setting the media, try not to touch the printing
surface with your fingers. Do not fold, kink, curl or bend the
media.

2.2 Be careful not to scratch the media surface when taking it
out of or putting it into the packaging.

2.3 In case of sheet media usage: If the media feed
mechanism does not work properly with multiple sheets of
media, feed the media one sheet at a time.

2.4 Printing may be unsatisfactory due to incorrect ink or
printing modes. Read the instruction manual for your
printer and your application and adjust equipment settings
accordingly.

2.5 After printing, do not touch the printed surface or stack
other sheets on it until the media is completely dry.

2.6 Do not attempt to dry the prints rapidly with a hair drier or
similar equipment.

2.7 The prints may be discoloured by water or moisture, and
blurring may result if the printed portion is written on with
markers or highlighter pens.

2.8 This media is specially made for inkjet printers. It is not
suitable for use in laser printers or copying machines.

2.9 If the printed image is misaligned, set the media correctly
by referring to the instruction manual for your printer.

2.10Maintain a normal room environment: Temperature
10°-30° C / 50°-86° F, humidity 30-70%.

3. Notes for maintaining quality and storing after printing

Pay attention to the following points to avoid blurring,
discoloration or fading of the printed image:

3.1 If you plan to keep printouts rolled up or stacked in a pile,
at least one full day should be allowed for drying.
Insufficient drying time can affect printout quality.

3.2 To store the printed media after drying, place it in a clear
file and avoid high temperatures, humidity and direct
sunlight.

3.3 To display the printed media, dry thoroughly as mentioned
above and place it in a frame with a glass or acrylic cover.

3.4 Avoid displaying the printed media outdoors or in a place
with high temperature, humidity and direct sunlight.

3.5 When displaying or storing the printed media, keep it away
from ozone sources such as monitors, TV sets, etc.

3.6 Unused media should be stored in the original package to
avoid high temperature, humidity and direct sunlight.

Vielen Dank, dass Sie sich fir Inkjet Druckpapier von
Fujililm entschieden haben.

Bevor Sie dieses Papier verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Hinweise und die Bedienungsanleitung lhres
Druckers.

1. Verwendung des Papiers

1.1 Legen Sie das Papier ein wie in lhrem Drucker Handbuch
beschrieben und stellen Sie sicher, dass die
Druckoberflache zu den Tintenstrahldiisen zeigt.

1.2 Bei manchen Druckern kénnen die Drucker einstellungen
(Druckdichte, Qualitat usw.) verandert werden, um bessere
Ausdrucke zu erzielen. Informieren Sie sich bitte darlber in
der Bedienungsanleitung Ihres Druckers.

2. Gebrauchshinweise

2.1 Achten Sie beim Einlegen des Papiers weitestmdglich
darauf, die Druckoberflache nicht mit Ihren Fingern zu
beriihren. Falten, knicken, verbiegen Sie das Papier nicht
und rollen Sie es nicht auf.

2.2 Vermeiden Sie Kratzer auf der Oberflache, wenn Sie das
Papier aus der Verpackung nehmen oder es wieder zurtick
legen.

2.3 Bei Verwendung von Blattmaterial: Falls die Papierzufuhr
nicht richtig funktioniert, wenn mehrere Blatter im Einzug
liegen, fiihren Sie das Material einzeln Blatt fir Blatt zu.

2.4 Je nach den verwendeten Tinten oder der gewéhlten
Druckqualitdt kann das Druckergebnis unbefriedigend
sein. Informieren Sie sich in der Bedienungsanleitung lhres
Druckers und der verwendeten Anwendungssoftware und
andern Sie die entsprechenden Einstellungen fir Tinte und
Druckqualitat.

2.5 Beriihren Sie nach dem Druck nicht die Druckoberflache
und lassen Sie keine anderen Blatter darauf liegen, bis das
Papier vollstandig durchgetrocknet ist.

2.6 Versuchen Sie die Drucke nicht mit einem Haarfon oder
&hnlichem schnell zu trocknen.

2.7 Der Ausdruck kann durch Wasser oder Feuchtigkeit
verfarbt werden. Wenn die Druckpartie mit Stiften, Markern
und ahnlichem behandelt wird, kann die Farbe verwischen.

2.8 Dieses Papier wurde speziell fiir Inkjet Drucker entwickelt.
Es eignet sich nicht fiir Laserdrucker oder Kopierer.

2.9 Wenn das Druckbild nicht richtig ausgerichet ist, legen Sie
das Papier exakt gerade ein. Informieren Sie sich dartber
in der Bedienungsanleitung Ihres Druckers.

2.10 Stellen Sie normale Umgebungsbedingungen sicher :
Raumtemperatur 10-30 Grad, Luftfeuch tigkeit 30-70%.

3. Hinweise zur Qualitatssicherung und zur Lagerung nach
dem Drucken

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Verwischen,
Verfarben oder Ausbleichen des Druckbilds zu vermeiden:

3.1 Wenn Sie beabsichtigen, die Drucke aufgerollt oder in
Stapeln aufzubewahren, lassen Sie das Papier mindestens
einen vollen Tag trocknen. Unzureichende Trockenzeit
kann die Druckqualitat beeinflussen.

3.2 Vermeiden Sie bei Lagerung der Drucke nach dem
Trocknen hohe Temperaturen, Feuchtigkeit und direktes
Sonnenlicht.

3.3 Um den fertigen Druck aufzuhéngen, lassen Sie ihn wie
beschrieben sorgféltig trocknen und platzieren Sie ihn
einen Glas oder Plexiglasrahmen.

3.4 Das bedruckte Papier sollte nicht im Freien und nicht an
Orten mit hoher Temperatur ausgestellt werden.
Vermeiden Sie Feuchtigkeit und direkte
Sonneneinstrahlung.

3.5 Vermeiden Sie beim Aufhangen oder Lagern fertiger
Drucke die N&he von Ozonquellen wie Monitoren,
Fernsehern usw.

3.6 Unbenutztes Material sollte in der Originalverpackung
gelagert werden. Vermeiden Sie bei der Lagerung hohe
Temperaturen, Feuch tigkeit und direkte Sonneneinstrahlung.

Merci d'avoir choisi le papier Fujiflm pour imprimante jet
d'encre.

Avant son utilisation, veuillez lire avec soin la notice
d'utilisation ainsi que le manuel de l'imprimante.

1. Mode d'emploi

1.1 Chargez le papier comme indiqué dans le manuel de
l'imprimante en vous assurant que le coté couché du
papier fait face aux tétes d'impression.

1.2 Sur certaines imprimantes, la qualité et la densité
dimpression peuvent étre ajustées en choisissant parmi
les parametres de l'imprimante, afin d'obtenir une qualité
d'image supérieure.

2. Précautions d'usage

2.1 Quand vous installez le papier, veillez a ne pas tacher avec
vos doigts ou autres la surface a imprimer. Manipulez
soigneusement le papier, ne le pliez pas.

2.2 Attention de ne pas rayer la surface du papier lors du
déballage ou du remballage du papier.

2.3 Utilisation du papier en feuilles : si le systeme
d'introduction du papier ne fonctionne pas correctement
avec plusieurs feuilles, veuillez introduire une seule feuille
alafois.

2.4 La qualité du résultat de I'impression peut varier selon le
type d'encre ou du mode d'impression. Lisez le manuel
dutilisation de limprimante et réglez les parametres en
tenant compte de ces éléments.

2.5 Apres l'impression, ne touchez pas la surface imprimée et
ne posez pas d'autres papiers dessus tant que le papier
n'est pas complétement sec.

2.6 Ne séchez pas vos impressions & l'aide d'un seche-
cheveux ou appareil similaire.

2.7 L'impression peut étre ternie par l'eau ou la chaleur, et
l'utilisation d'un stylo surligneur ou d'un marqueur peut
endommager et rendre floue I'image imprimée.

2.8 Ce papier a été spécialement créé pour les imprimantes a
jet d'encre, il ne convient pas pour les imprimantes laser ni
pour les photocopieurs.

2.9 Si limage imprimée n'est pas paralléle au bord du papier,
repositionnez le papier correctement en vous référant au
manuel d'utilisation de l'imprimante.

2.10 Maintenez un environnement de travail normal:
température entre 10 et 30° C, taux d'humidité entre 30 et
70%.

3. Conseils pour conserver la qualité d'impression et stocker
les imprimés

Lisez attentivement les remarques suivantes afin d'éviter que
l'image imprimée ne devienne floue, terne ou décolorée:

3.1 Si vous projetez de conserver des impressions en rouleau
ou empilées, sachez qu'il faut compter au moins un jour
complet pour le séchage. Un temps de séchage trop court
pourra altérer la qualité des sorties.

3.2 Pour stocker les documents imprimés aprés le séchage,
évitez les températures élevées, I'humidité et I'exposition
aux rayons du soleil.

3.3 Pour exposer les documents imprimés, laissez-les sécher
soigneusement comme mentionné précédemment puis
mettez-les dans un cadre avec une protection en verre ou
en acrylique.

3.4 Evitez d'exposer le papier imprimé a |'extérieur et évitez les
temperatures élevées, I'humidité et I'exposition aux rayons
du soleil.

3.5 Pour exposer ou conserver le papier imprimé, tenez-le
éloigné des sources d'ozone, tels que les écrans,
équipements TV, etc ..

3.6 Le papier qui n'a pas encore été utilisé, doit étre conservé
dans son emballage, dans un endroit & I'abri des
températures élevées, de I'humidité et des rayons du soleil.

Muchas gracias por elegir el nuevo papel para inyecciéon de
tinta FujiFilm inkjet.

Antes de utilizarlo, por favor, lea detenidamente estas
instrucciones de manejo, asi como el manual de
instrucciones de su impresora.

1. Instrucciones de uso

1.1 Cargue el papel como se describe en el manual de su
impresora, asegurandose de que la superficie brillante esta
situada de cara a los cabezales de impresion.

1.2 En algunas impresoras, pueden ajustarse los valores de
densidad, calidad de impresion, etc., con objeto de obtener
mayor calidad de imagen. Por favor, siga las instrucciones
del manual de su impresora.

2. Precauciones de uso

2.1 Al introducir el papel, tenga mucho cuidado de no tocar la
superficie brillante con los dedos. No la doble, arafie ni
frote con los dedos.

2.2 Tenga cuidado de no arafar la superficie del papel cuando
lo introduzca o saque de su envoltorio.

2.3 En caso de utilizacion de hojas: Si el alimentador no
funciona adecuadamente con varias hojas, introdizcalas
una a una.

2.4 La impresion puede que no sea satisfactoria debido al
modo de tinta o impresion seleccionados. Lea el manual
de instrucciones de su impresora y los parametros de
ajuste adecuados.

2.5 Una vez impreso, no toque la superficie del papel ni apile
otras paginas sobre este, hasta que esté completamente
seco.

2.6 No pretenda secar la impresion répidamente con un
secador de pelo o similar.

2.7 Laimpresion pueden decolorarse debido al tacto o al agua,
incluso puede volverse borrosa si se escribe con un
rotulador fluorescente o marcador.

2.8 Este papel estd especialmente indicado para impresoras
de chorro de tinta. No es adecuado para impresoras laser
o fotocopiadoras.

2.9 Si la imagen impresa esta desalineada, coloque el papel
correctamente, de acuerdo con el manual de instrucciones
de su impresora.

2.10 Mantenga una temperatura ambiente entre 10-30°, y una
humedad entre 30-70%.

3. Notas para mantener la calidad y el almacenamiento
después de la impresion

Preste atencion a los siguientes puntos para evitar zonas
borrosas o decoloradas en la imagen impresa.

3.1 Si piensa enrollar las impresiones o apilarlas en montones,
debera dejarlas secar al menos un dia entero. Un secado
deficiente puede afectar a la calidad.

3.2 Para almacenar las hojas una vez secas, evite altas
temperaturas, humedad y exposicion directa a la luz solar.

3.3 Para exponer las impresiones, séquelas cuidadosamente
como se menciona mas arriba y coléquelas en un marco
con cristal o cubierta acrilica.

3.4 Evite exponerlas en exteriores o en lugares con altas
temperaturas, humedad o exposicion directa al sol.

35 Cuando exponga o almacene las impresiones,
manténgalas alejadas de las fuentes de ozono, tales como
monitores de TV u ordenador, etc.

3.6 El papel no utilizado debera almacenarse en su envoltorio
original para evitar altas temperaturas, humedad y
exposicion directa al sol.




Grazie per aver scelto la nuova carta FUJIFILM dedicata alle
stampanti a getto di inchiostro.

Prima dell'utilizzo leggere attentamente i consigli qui riportati e
fare riferimento al manuale della vostra stampante.

1. Come usare la carta

1.1 Inserire la carta come indicato nel manuale di istruzioni
della stampante ed assicurarsi che il lato emulsionato sia
rivolto verso le testine di scrittura.

1.2 Su alcuni modelli di stampante & possibile regolare le
tonalita di colore e le densita di stampa migliorando il
risultato finale. Per queste operazioni fare riferimento al
manuale di istruzioni della stampante.

2. Precauzioni durante I'utilizzo

2.1 Durante il caricamento della carta fare attenzione a non
sporcare la superficie di stampa e a non deformare o
piegare il supporto stesso. Non causare pieghe.

2.2 Non procurare graffi all'emulsione durante I'apertura della
confezione od il reinserimento all'interno della stessa.

2.3 Se il meccanismo di alimentazione della carta a fogli non
funziona correttamente, inserire manualmente foglio per
foglio.

2.4 L'uso di inchiostri 0 modalita di stampa non esatti possono
causari risultati insoddisfacenti. Consultare il manuale di
istruzioni della stampante e fare le regolazioni necessarie.

25 Non toccare la superficie stampata o sovrapporre le
stampe immediatamente. Attendere il completamento
dell'asciugatura.

2.6 Per velocizzare |'asciugatura non utilizzare dispositivi quali
asciugacapelli o simili.

2.7 Attenzione, acqua ed altre sostanze liquide possono
determinare lo scolorimento delle stampe, non usare
pennarelli 0 evidenziatori.

2.8 Questa carta da stampa e dedicata all'uso specifico in
stampanti a getto di inchiostro, pertanto non utilizzare in
stampanti laser o fotocopiatrici, tale uso pud provocare
guasti.

2.9 Se limmagine stampata non e allineata, controllare il
corretto caricamento sul manuale della stampante.

2.10 Mantenere la carta in ambienti con temperature tra i 10-30
gradi ed umidita tra 30-70%.

3. Note per il mantenimento della qualita di stampa e di
conservazione a lungo termine

Fare attenzione ai seguenti punti in modo da evitare lo
scolorimento o il deterioramento dellimmagine stampata:

3.1 Se volete conservare le stampe arrotolate oppure impilate
una sull'altra, & necessario almeno un giorno per il
completamento dell'asciugatura. Un tempo di asciugatura
insufficiente pud causare difetti nella qualita delle stampe.

3.2 Dopo l'asciugatura conservare le stampe lontano da fonti di
calore, umidita e luce solare diretta.

3.3 Se si desidera esporre le stampe, lasciarle asciugare
completamente come indicato sopra ed utilizzare una
cornice con vetro o altro materiale acrilico.

3.4 Evitare di esporre le stampe all'aperto o in luoghi con
elevate temperature, umidita e luce solare diretta.

3.5 Non conservare ne esporre le stampe vicino a fonti di
emissione di 0zono come monitor, TV e simili.

3.6 Conservare la carta non utilizzata nella confezione. Tenere
lontano da fonti di calore, umidita e luce solare diretta.

Obrigado pela escolha do novo papel de impressdo a jacto
de tinta da Fujifilm.

Antes de usar o papel, leia cuidadosamente este manual,
bem como o manual de instrugdes da impressora.

1. Utilizagdo

1.1 Coloque o papel de acordo com as instrugdes do manual
da impressora, assegurandose que a superficie revestida
fica virada para as cabegas impressoras.

1.2 Em certos modelos de impressoras, a densidade e a
qualidade de impressdo sdo ajustaveis, com vista a
obtencdo de imagens de alta qualidade. Consulte o
manual de instrugcbes da impressora.

2. Cuidados a ter na utilizagao

2.1 Coloque o papel com cuidado, de modo a ndo manchar
com os dedos a superficie de impressdo. Ndo vinque,
arranhe, curve ou dobre o papel.

2.2 Ao retirar ou colocar o papel da embalagem néo o risque.

2.3 No caso de utilizagéo folha a folha: se 0 mecanismo de
alimentacao do papel ndo funcionar correctamente,
coloque o papel folha a folha no alimentador.

24 A tinta ou o modo de impressdo poderdo afectar a
qualidade final. Leia o manual de instrugdes da
impressora, de modo a ajustar as fungdes do equipamento
quanto a tinta ou modo de impressé&o.

2.5 Apods a impressdo, ndo toque ou coloque outros papéis
sobre a superficie impressa, até que o papel se encontre
completamente seco.

2.6 Néo tente secar as provas rapidamente, através de um
secador de cabelo ou outro equipamento semelhante.

2.7 Aimpressdo podera descolorar pelo contacto com a agua
ou humidade. Se a éarea impressa for rasurada com
marcadores de escrita ou sublinhado, podera manchar.

2.8 Este papel foi especialmente concebido para impressoras
de jacto de tinta e ndo é adequado para impressoras a
laser ou fotocopiadoras.

2.9 Se aimagem impressa estiver desalinhada, ajuste o papel
correctamente, de acordo com o manual de instru¢des da
impressora.

2.10 Mantenha condi¢bes ambientais normais: temperatura 10
- 30 °C, humidade 30 - 70 %.

3. Como manter a qualidade e armazenamento apés a
impressao

Preste atencdo aos pontos que se seguem, para evitar
manchar, descolorar ou apagar a imagem impressa:

3.1 Se pretende guardar as provas em rolo ou em pilha,
aguarde pelo menos um dia completo para total secagem.
Tempo de secagem insuficiente pode afectar a qualidade
das provas.

3.2 Para armazenar as provas impressas apds secagem, evite
altas temperaturas, humidade e contacto directo com a luz
do sol.

3.3 Ao expor o papel impresso, seque-0 convenientemente,
conforme descrito, e coloque-o numa moldura em vidro ou
acrilico.

3.4 Evite expor o papel impresso no exterior ou num local
sujeito a altas temperaturas, humidade e contacto directo
com a luz do sol.

3.5 Ao expor ou guardar o papel impresso, afaste-o de fontes
do ozono, tais como, monitores, televisores, etc.

3.6 O papel nao utilizado devera ser guardado numa
embalagem, evitando temperaturas elevadas, humidade e
o contacto directo com a luz do sol.

Nederlands

Wij danken u voor de aankoop van Fujifiim's nieuwe
afdrukpapier voor inkjetprinters.

Vooru dit papier gaat gebruiken, lees eerst deze
gebruiksaanwijzing en de handleiding van uw printer
aandachtig oor.

1. Hoe gebruikt u dit papier?

1.1 Plaats het papier in de printer zoals beschreven in de
handleiding van uw printer. Controleer of de afdrukzijde
naar de printkoppen ligt.

1.2 Bij sommige printers kunnen de instellingen aangepast
worden via de machine of de software. Raadpleeg de
handleiding van uw printer of software voor de juiste
instellingen.

2. Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik

2.1 Bij het gebruik van het papier dient u er op te letten de
printzijde niet aan te raken met uw vingers. Zorg ervoor het
material niet te buigen, te vouwen of te krullen.

2.2 Zorg ervoor dat u geen krassen maakt op het papier als u
dit uit de verpakking haalt of er terug in doet.

2.3 Problemen bij het transportmechanisme: als het papier niet
goed getransporteerd wordt kunt u de vellen één voor één
doorvoeren.

2.4 De afdruk van uw printer kan in sommige gevallen niet aan
de verwachtingen voldoen. Lees de handleiding van uw
printer en/of software om de instellingen aan te passen.

2.5 Na het printen de afdrukken niet met de vingers aanraken
of op elkaar leggen tot deze geheel droog zijn.

2.6 Probeer het material niet versneld te drogen met een
haarféhn of andere apparaten.

2.7 De afdrukken kunnen door water of vocht verkleuren.
Oneffenheden kunnen ontstaan als er met markeer- of
andere stiften op wordt geschreven.

2.8 Dit papier is speciaal ontwikkeld voor gebruik in inkjet-
printers en is niet geschikt voor laserprinters of
kopieermachines.

2.9 Wanneer het beeld op de afdruk schuin of niet goed
uitgelijnd staat; plaats dan het papier in de printer zoals dit
beschreven staat in de handleiding van de printer.

210 Gebruik uw printer en papier onder normale
omstandigheden; bij een temperatuur van 10-30 graden
celsius en een luchtvochtigheid van 30-70%.

3. Wenken voor het behoud van kwaliteit en het bewaren
van afdrukken

Om uitlopen, verkleuren of verbleken van afdrukken te
voorkomen besteed vooral aandacht aan de volgende punten:

3.1 Wanneer u de afdrukken opgerold of op een stapel wilt
bewaren, dan dient u de afzonderlijke prints minimaal een
volle dag te laten drogen. Een niet goede droging kan de
kwaliteit beinvioeden.

3.2 Bij het opbergen van uw afdrukken dienen ze beschermd
te worden tegen vocht, direct zonlicht en hoge
temperaturen.

3.3 Wilt u de afdruk exposeren, zorg er dan voor dat de afdruk
op de hierboven beschreven wijze grondig gedroogd is en
lijst de afdruk in, in een lijst voorzien van een glasplaat of
een acrylplaat.

3.4 Exposeer de afdrukken niet buitenshuis of op warme of
vochtige plaatsen of in de volle zon.

3.5 Houd de afdrukken bij het exposeren of opbergen uit de
buurt van ozonbronnen, zoals monitoren, tv-ontvangers,
enzovoort.

3.6 Bewaar ongebruikt papier in de verpakking, vermijd hoge
temperaturen, hoge vochtigheidsgraden en direct zonlicht.
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